Zelei Miklos
Egy igazlato és a gazfickok

Tragikus farce sziinet nélkiil

»~Nem igaz, hogy a rdcs a rabsdg,
hanem az igds szolga-szégyen,

hogy csévon kopogsz és iilsz a priccsen,
mert tdvirdd, se konyved nincsen,

az atomszdzad kizepében.

Nem is a rdcsban van a rabsdg,
hanem az ember szégyenében,
hogy poklokra szillott az Eden.

Ki tudja, hdnyszor kaszabolta

kis zsuppjainkat tatdr-horda,
vityillonk omlott szell6t6l gyakran,
de dll id6n dt moccanatlan
bortonok béna rendje.

Nem is a rdcsban van a rabsdg,
hanem a gondolatban,

beliil a sziirke agyban
felismerés, 6 mdr te kodlesz,
hogy amig vilyogot vetsz,

azt hiszed, hdzad épiil,

dmde végiil

az s bitorlo bortonod lesz.

Nem is a rdcsban van a rabsdg,

a kintiekre gondoldsban.

akik olelnek és aratnak —

nem a ricsban, hanem a gondban,
hogy a rabok, jaj, kint maradtak.

Nem is a rdcsban van a rabsdg,
hanem hogy ember lehull,

s igy kell, hogy éljen,

sziikélve féljen,

munkdtlanul.

Tunyuld észre, s olbe tett kézre
itéltetett,



6, aki foldbél,
Isten javdbdl,
izmos erdbol,
munka pordbol,
gy vétetett.

Nem is a rdcsban van a rabsdg,
nem is a hajtépésben,

céltalan sok 1épésben,

falhoz fordulé imdban,

nem is a multban és a mdban,
okoskoddsban, a kerekben,

nem is az idegingerekben,

hanem az indulatban

felugrd vad tudatban,

hogy jaj, az a boldog, aki tudatlan!

Nem is a rdcsban, nem a falakba
vdgyunkkal vésett néalakba,
hanem szép esziink tengelyében,
ekoriil forgunk este, délben

s ez a bolyongds el sose iil.
Rabsig helyett, nem a szabadsdg,
hanem a szebbnek tiind rabsdg
csalogat minket mdr egyediil,

s a hitetlenség tengelyére,

mint konnyii 1égy a ldgy fogdra
raragadunk, s nincs olyan ora,
hogy ne donogndnk — jovétleniil!”

Paskandi Géza: Nem igaz!
Torténik a 20. szdzad 60-as éveinek elején egy magyar bortonben.!

Af6szerepldNagyuralakjanak mintajavalos torténelmiszemély: Nagy Szeder
Istvan (1907. marcius 8. Kiskunhalas-1994. julius 26. Kiskunhalas) a Fliggetlen
Kisgazda-, Foldmunkas- és Polgari Part politikusa, orszaggyulési képviseld,
kiskunhalasi partelndk, orszagos nagyvalasztmanyi tag, épitész- és f6ldméré
mérndk, helytorténeti kutaté. Eletének és politikai munkassaganak torténetét
A halasi norma. Nagy Szeder Istvan regényes élete ciml szociografikus
monografiamban dolgoztam f6l, amely a GMé&Tarsai Kényvkiadonadl jelent
meg 2003-ban. A konyv egy-egy részletét szovegszertien is folhasznaltam.

1 A szovegkdnyv megirasat tamogatta az Alapitvany a Kelet- és K6zép-eurdpai Kutatasért és
Képzésért.



Forgatokonyvirdja voltam a Mese a demokrdicidrél cimti, Nagy Szederre emléke-
z6 dokumentumfilmnek, amelyet a ForumFilm Alapitvany készitett 2002-ben,
rendezte El Eini Sonia.

Az Egy igazlito és a gazfickok cimii tragikus farce szovegkonyve Nagy Szeder
Istvan életének valos eseményeire irt fikcid. Megfelel a valésagnak, hogy Nagy
Szeder javaslatara 1956. november 1-jén referendum jellegli szavazast tartottak
sziilévarosaban. Nem személyekre, hanem a négy koalicidos partra: a Fiiggetlen
Kisgazda-, Foldmunkas- és Polgari Partra, a Magyar Dolgozok Partjara, a
Szocidldemokrata Partra és a Nemzeti Parasztpdrtra szavaztak. Mintegy 16 000
valasztasra jogosult szavazott. Tébb mint 12 000 valaszt6 az FKGP-re adta voksat.
Az SZDP kortilbeliil 15, az NPP 6, az MDP 4 szazalékot kapott. Ez a 4 szazalék volt
Nagy Szeder btine, ‘56 utani elitélésének és bebortonzésének oka. Demokratikus,
békés titon mutatta ki, hogy a kommunista part senkinek nem kell.

Nagy Szeder Istvan tobb, mint negyven magyar bortonben raboskodott. Vele,
a fogolymérnokkel ellendriztették a bortondk tatarozasi terveit, koltségvetéseit.
Sok visszassagra, visszaélésre bukkant, amelyeket kérlelhetetleniil foltdrt, megaka-
dalyozva a lopast, sikkasztast.

Folelevenitem a darabban az '56 utani rabvilag egyik kifejezését, a sarga csikot.
Igy nevezték azokat a rabokat, akiket jogerds biréi itélet utdn Gj eljarasban ismét
elitéltek, mint példdul a Baross téri felkel6k parancsnokat, Nickelsburg Laszlét,
akit el0szor 1957-ben életfogytiglanra itéltek, majd 1961-ben a Legfels6bb Birdsag
népbirdsagi tandcsa haldlra itélte, és kivégezték. Fornszek Sandor 1848-as huszar-
Ornagy torténetét Nemeskiirty Istvan , Kik érted haltak, szent Vildgszabadsdg!” cimii
koényvébdl idézem.

Rabok és 6rok:

Nagy ur, épitészmérndk, a 30 577-es szamu polfogoly

Czéfo Lackd, cigany fiatalember, a lakatok, zarak, falak angyala

Musznyek, rendSrérnagy

Csider borténparancsnok, majd volt parancsnok

Smasszerek

Smasszerek koérusa (nem jelenik meg a szinen, csak halljuk 6ket)

Sotét van. Nehéz ajtok csapodnak, csizmadobogas, diszndvisitas. Csider bor-
tonparancsnok hatalmas kulcscsoméjat csorgetve rohangaszik.

Csider parancsnok: — Az akasztofa! Lemosva? Tiszta a kivégzd helyiség? A
konyha?

Smasszerek kérusa: Jelentem, igen. Tiszta a bitd. A kivégz6, mint a patika.
A konyha kisuvickolva. Csupa csill. Csupa vill. Ragyog. Ragyog. Ragyog.

Smirglizés, csiszolas hangjai.

Csider parancsnok: — Ellenér jon. Ellendr. Fényesitsék a racsokat! Rajta! Gyeriink,
gyeriink! Ragyogjanak, mint a Salamon toke!

Smasszerek korusa: Suroltatunk. Sikaltatunk. Dorzsoltetiink. Dolgoztatunk.
Smirgliztetiink. Vakartatunk. Dorgoltetiink. Dogoltetiink.

Csider parancsnok: — Gyorsabban! Gyorsabban!



Smasszerek korusa: Mar folseperve a bortonudvar. Fol. Fol. Ti rabjai...
(Beszlir6dnek az Internacionalé kezdé hangjai.)

Csider parancsnok: — Stilyba a pofat!

Smasszerek kérusa: Ertettem. Polirozés. Vikszelés. Vakszolas.

Csider parancsnok: — Mért jon ellenér? Sokat akasztok? Keveset akasztok? Mit
fog mondani? Mit fog? Mit fog? Megint forradalom? Megint ellenforradalom?
Mi lesz? Semmi se legyen. Az a jo. Ellendr. Ellendr. Mit kell majd mondani? Az
ENSZ ellenériz? A rabok ellatasa példas. Edes, draga rabocskaim, még egy kis
mézet a tedba? A menii? B menii? Inkdbb a la carte? A porkoltet nokedlivel vagy
fétt krumplival? Mind a kettére jelentkezik igény? Akkor gy lesz. A szovjetek
jonnek? Ezek itt mind légni fognak! Logni! Logni! Kit zarjak be? Kit engedjek ki?
Jaj, Istenem, hova alljak? En csak jol akarok keresni. Ellendr. Ellenér. A kivégzet-
tek névsora! Ha a szovjetek jonnek beszorzom tizzel. Ha az ENSZ, eldugjuk az
akasztofat. Mért ellendriznek? Miért? Miért? Levaltanak? Kitiintetnek? Ellendr.
Ellendr.

Foler6sodik a diszndvisitas.

Csider parancsnok: — Minden nap disznét vagunk a raboknak. Kettét is! Hogy
legalabb ebédre visszajojjenek. Addig sétalgatnak a varosban. Nézegetik a muze-
umokat. Ezekkel a diszndkkal zabaltatjuk {6l a sok mocskos ellenforradalmart
kockara vagva. Csihuhu, csihuhu, fiistolt sonka Moszkvaba.

Dorombolés a borton kapujan. Néma csond lesz. Csak a dorombolés hallatszik.

Csider parancsnok: — Az ellendr.

Smasszerek korusa: A kivégzd helyiségben folmosattuk a kdvet. Lemosattuk
az akasztofat.

Csider parancsnok: — Lehet, hogy nincs is nalunk akasztéfa. Kuss legyen!

Musznyek 6rnagy hangja: Hogy mer ilyen hangon fogadni minket?

Még erételjesebb dordmbolés.

Csider parancsnok: — A diszndkat etetjiik. Veliik beszélgetek. Mint a naposcsi-
békkel. Pi, pi, pi, rofikéim, pi, pi, pi. (Labujjhegyen a kapuhoz settenkedik, kiles a
kuleslyukon.) Csak egy rabot hoztak. Nem az ellenér. (Kinyitja a kaput.)

Nagy ur rabruhaban, kezében oOcska taskaval bejon. Mogotte Musznyek
drnagy néman tiszteleg.

Musznyek 6rnagy ramutat Nagy trra: — Az ellendr.

Csider parancsnok: — Egy rab az ellen6r?

Nagy tir: — J6 napot.

Csider parancsnok: —Maganak nem jo. Ellendrzés el6tt még egy kicsit folakasztjuk.

Smasszerek koérusa: Hhappp! Uj a kotél. It a hohér. Van latszata a munkaja-
nak. Lognak, jajgatnak. Jajgatnak, lognak. Hhappp! Hhappp! Hhappp! Inkabb
logjanak, mint jajgassanak.

Csider parancsnok: — A sok elfoglalt ember, kérmenetben jonnek befelé. Jaj, meg-
halni sincs idejiik. Itt aztan gyorsan kidertil, hogy van. A bortonben csak a rabok
akadalyozzék a kivalé munkat, jobb, ha fogynak. Mutassa a nyakat! Es ugyan
mit ellendriz?

Musznyek 6rnagy: — A tatarozasi koltségeket.

Csider parancsnok: — Rohogjem korbe! Egy kotélre valo ellenforradalmar.



Nagy ir: — Oriiljon neki, hogy itt vagyok.

Csider parancsnok: — Oriilok is.

Nagy 1ir: — Munkat adok maganak. Megél bel6lem, tisztelettel. Nem is akarhogy.

Musznyek 6rnagy: — Eppen errdl van szo. A szamlékat fogjuk attekinteni. A két
hete befejezett tatarozas, tetjavitas, udvarkovezés, festés, mazolas szamlait.

Nagy tir: — Nagy Istvan, a népkoztarsasag megdontésére iranyulo szervezkedés
vadjaval elitélt, 30 577-es szamu polfogoly, hatdsagilag engedélyezett épitésiigyi
szakért, épitészmérndok tisztelettel.

Csider parancsnok: — A koziigyektdl maga el van tiltva.

Nagy ir: — Tisztelettel jelentem, nem vagyok.

Csider parancsnok: — Atkozott liberalizmus. Hogy egy rab ellenérizze a bortont.
Akasztottak koztarsasaga. EbbSl nem esznek. Hogy nézegesse a tervrajzokat.
Megszoktesse a sok mocskos ellenforradalmart.

Musznyek 6rnagy: — Teljes korti meghatalmazasom van. (Csider orra ald tol egy
papirt.) A miniszter alairasa, pecsétje.

Csider el akarja venni a dokumentumot.

Musznyek 6rnagy elrantja a papirjat: — Maga nem tudja azt, hogy kinek az
okmanyait szabad elvennie?

Czéf6 Lacké mogottitk csondben kihajol a falbol.

Csider parancsnok: — Na és? Engem meg a miniszterelnok nevezett ki ide, hogy
sirba tegyem ezeket. Kitiintetés jar nekem. Nem ellen6rzés. Hatalom, jutalom.

Czéf6 Lacké nagy kokit nyom Csider fejére.

Csider parancsnok: — Hu, a fejemre esett...

Musznyek 6rnagy: — Az meg? Most volt kitatarozva.

Csider parancsnok: — Nem is tortént semmi.

Kap még egyet.

Musznyek 6rnagy: — Rend lesz itt.

Csider parancsnok: — Az biztos. Itt a stukker, itt a rend! Azokban lehet megbizni,
akiknek pisztolytaska van az oldalukon. Fegyverrel osztjuk az aldast, 6rnagy
elvtars.

Smasszerek korusa: Hol gytlolet, ott félelem. Hol félelem, ott kuss. Hol
kuss, ott rend. Hol az ész? Itt az ész. Te meg mész. A pi, pi, pi, rof, rof, rof.
Fegyvercsébdl jon az ész. Durrr! Pi, pi, pi, rof, rof, rof.

Csider parancsnok: — Hallottak. Es itt nagy a rend, mert én vagyok a fénok. Az
aristen a helyettesem. Ha nem tartja be, 30 577-es polfogoly, amit parancsolok,
akkor azokat fogja irigyelni, akik mar a rabtemetdben rohadnak. Egyetértésben
novekszik ott létszam. Béke téesz. Erti, ellenér? Ugy megkeseritem az életét,
hogy beleddglik. Mert egy okos ember mindenhol elég. Itt én vagyok az okos
és mindenki maés hiilye. Ugyhogy itt én ellenrzok. Es ha tamadnak, akkor én
visszatamadok.

Nagy tir: — Ertem, parancsnok ur, tisztelettel.

Csider parancsnok: — Ajanlom is. Majd ebbdl is kivigom magam. Nem estem a
fejem lagyara. (Kimegy.) Meguiszom ezt is.

Musznyek 6rnagy: — Meg van ez rekedve, Nagy tr, ne térédjon vele. Mas idék
jonnek, nem az mar az iranyvonal, ahogyan 6 beszél. Egészen mas. Ez objek-



tiv, tudja? Persze hogy tudja. O iitni akar, én a meggydzés eszkozeivel élek.
Kedvezményeket akarok nyujtani. Hat én is magyar vagyok. Tudom, mi a sza-
badsag! Csak ram kell hallgatni, csak ne legyen ellentmondas. Maga szereti a
munkajat. En szeretem, ahogy dolgozik. Fogjunk 6ssze. Es megtisztul az orszag.

Nagy tir: — Ha az olyanokat, mint én, mind folakasztjak.

Musznyek 6rnagy: — Ugyan mar. Ugy beszél, mint a parancsnok? A céljaink-
hoz sziikségiink van a szakértelmére. Vegyiik az én példamat? Vegyiik. En, aki
példaul nem tanulhatott. De tudom, hogy kell a szaktudas, a becsiilet. A rabok-
nak sziikségiik van a tisztasagra.

Nagy tir: — Tiszta borton, rendes orszag.

Musznyek 6rnagy: — Egyetértés kell hozza.

Nagy tir: — Miben?

Musznyek 6rnagy: — Maga keresni akar egy kis pénzt, hogy spdjzolhasson.
Igaz? Igaz. En meg azt akarom, hogy ezt tisztességes munkaval keresse meg. Ne
lehessen megvesztegetni. Es ha ez sikeriil nekiink, akkor én j6 leszek magahoz,
hogy jol érezze magat.

Nagy uir: — A palinkaszagt bortonparancsnokok karmai kozott.

Musznyek 6rnagy: — Nekem dolgozik. Es én igazi értelmiségi munkahelyet
varazsolok maganak.

Vilagosabb lesz. Vastag racsok az ablakon. Oldalt priccs, f6lotte aprocska,
rozoga polc. A hattérben a falon sarlokalapdccsal, vords csillagokkal kifestett
nagy tabla, rajta langolo, voros bettikkel:

A politikai foglyot ne csak &rizd, gytlold is!

Musznyek 6rnagy: — Délutanonként majd a priccsre is ledélhet egy kicsit.

Nagy tir: — Unnep lesz itt a munka.

Musznyek 6rnagy: — Nagy tr, hat maga ugyis elérenéz. Nem a tabla felé, amikor
dolgozik. Mert a fény is gy esik. Igaz? Igaz.

Nagy ur: — A fény?

Musznyek 6rnagy: — A fény.

Nagy ur: — A fény.

Musznyek 6rnagy: — Muszaj annak a tablanak itt lenni. De nem szamit, hogy itt
van! Higgye el.

Nagy ur: — A fény miatt kell majd egy lampa az asztalra, 6rnagy ur. De még
asztal sincs.

Musznyek 6rnagy kiordit a folyosora: — Hol van itt egy asztal?

Smasszer hangja: — Sehol, jelentem.

Musznyek 6rnagy: — Keressenek!

Smasszer hangja: — Asztal! Asztal!

Smasszer2 hangja: — Keresstik, jelentem!

Smasszer hangja: — Asztal! Asztal!

Smasszer2 hangja: — Keresstik.

Smasszer hangja: — Asztaaal! Asztaaal!

Smasszer2 hangja: — A kivégzdében van egy.

Smasszer hangja: — Ott van! Ott ni! Asztal, jelentem! Asztal! Asztal!

Smasszer hangja: — Azon a kivégzési jegyz6konyveket irjuk!
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Musznyek 6rnagy: — Futdlépés!
Smasszer2 hangja: — Hozzuk mar!
A két smasszer a gyatra és kicsi asztallal torekszik befelé.
Smasszer: — Itt van.
Czéf6 Lacko hirtelen elgancsolja az egyik cipeked6 smasszert, aki az asztallal
egylitt raesik a masikra.
Smasszer: — De ligyetlen vagy.
Musznyek 6rnagy: — Marhak!
Smasszer2: — O rantott magara, jelentem.
Smasszer: — En?
Smasszer2: — Te.
Czéf6 Lackd belerug az egyik foltapaszkodd smasszerbe.
Smasszer2: — Jaj, a 1aba, hogy megiitott.
Kap mégegyet.
Smasszer2: — A masik laba is.
Folallnak nagy nehezen.
Smasszer: — Hol legyen?
Musznyek 6rnagy: — Hol legyen?
Smasszer2: — Hol legyen?
Nagy tir: — Ahol tér.
Musznyek 6rnagy: — De hol?
Smasszer: — De hol?
Smasszer2: — De hol?
Nagy ur: — Itt.
Musznyek 6rnagy: — Itt.
Nagy ur: — Vagy itt.
Smasszer2: — Vagy itt?
Smasszer: — Vagy itt!
Musznyek 6rnagy: — Emitt.
Nagy uir: — Vagy mégis itt.
A smasszerek a priccs végénél a fal mellé teszik az asztalt.
Csider parancsnok becsortet. Hohérkotelet hoz. Mesterséges taplalashoz szol-
galo tolcsér, gumics6 van nala.

Csider parancsnok: — Mi ez?

Nagy ur: — Asztal.

Csider parancsnok: — Asztal?

Smasszer: — Jelentem asztal!

Csider parancsnok: — Asztal.

Smasszer2: — Ez asztal itt.

Smasszer: — Asztal.

Smasszer2: — Asztal, asztal.

Musznyek 6rnagy: — Az én parancsomra.

Csider parancsnok: — Mert ha nem parancsolja, nem asztal. Tudok én kivégezni
asztal nélkiil is. Minek ez ide? Annyi papirmunka minek? Foljelentések ellenem?
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A kivételezett rab. A sajat cellajaban akasztom f5l. 30 577-es, a racson akar 16gni?
A kilincsen? Fejjel a budiban? Vagy dofjem a torkaba a tolcsért? Maga két hete
éhségsztrajkol! Magan segiteni kell. Az én josagomba beledoglottek mar masok
is.

Musznyek 6rnagy: — A kivégzés sziinetel.

Csider parancsnok: — Veszélyezteti a torvényes eljarasok szabad folyasat.

Musznyek 6rnagy: — Veszélyeztetem a lopast.

Csider parancsnok: — Most lopatta el az asztalunkat.

Musznyek 6rnagy: — Lefoglaltam. Népgazdasagi érdek. Majd visszavissziik,
amikor kell.

Csider parancsnok: — Az itéletek végrehajtasa meg a szocializmus épitésének az
érdeke. Maga miatt kell 6ket halogatni. Majd tudom én, hogy kihez fordulok.
(Elrohan.)

Musznyek 6rnagy: — Latja, mit csindlna magdval, ha nem allnék itt. De igy nem
teheti.

Nagy 1ir: — Dehogynem.

Musznyek 6rnagy: — Lampa is lesz. Minden lesz. Lesz. Lesz. Lesz. Csak menjen
az ellendrzés.

Nagy tir: — Beszél6 a feleségemmel. Még az se lett. Mar midta.

Musznyek 6rnagy: — Elintézem, Nagy ur, elintézem. Meglesz az is, csak menjen
az ipar. Ez a parancsnok, ez a Csider, ez tigy lop, a nép vagyonat, a kdztulajdont,
hogy szétlopna a bortont. Csak elkaphassuk!

Nagy tir: — Hogy vinné a falait.

Musznyek 6rnagy: — De nem hagyom. Megfogom én. Meg én.

Nagy 1ir: — Polc is van. Asztal is van.

Musznyek 6rnagy: — Beszél6 is lesz, nyugalom.

Nagy iir: — Teljes dokumentacié. Minden terv, kimutatas, szamla. Es bejaras.
Hogy a valdsaggal a szamlakat egybenézzem.

Musznyek 6rnagy: — Meglesznek. A lampa is. (Kimegy.)

Nagy tr: — Remélem, tényleg hozza. A bortonben ra vagy szorulva az 6rod-
re. Alig varod, hogy j6jjon. Ha nem jonne, itt halnal éhen, szomjan, bezarva a
biizben. Ok az apad, az anyad. Enni, inni adnak, megfiirdetnek, ruhat kapsz. A
gondoskod¢ allam. (A taskajabdl az asztalra teszi a rajzeszkdzoket, vonalzdkat,
ceruzat, radirt, papirt és a priccs f6l6tti polcra teszi a taskat.)

Diszndvisitas hallatszik. Czéfé Lacké kilép a falbol.

Czéfo Lacké nézegeti az irdszereket: — Ember, itt ilyesmik senkinek nincsenek.

Nagy uir: — Hat maga?

Czéfo Lacko: — Czéfo Lackd, csdcsé rom, beleval6 cigany gyerek vagyok. Itt ugy
mondjak, a faljaro.

Nagy 1ir: — Nagy Istvan vagyok, beleval6 bortonjaro, itt igy mondjak, a demok-
rata.

Czéfo Lackd: — Az meg mi? Valami bet6ré?

Nagy tir: — Valami nagy almodozo, aki azért él...

Czéfo Lacko: — Jos!

Nagy tir: — Ugy is lehet mondani.
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Czéfo Lacké: — JOl adja. Gadzso létire. Na, mi lesz velem? (Mutatja a bal tenye-
rét.)

Nagy uir: — Még itt a bilincs nyoma.

Czéfo Lacko: — Leszedtem azt is. Csak amig latta az 6r, addig volt rajtam. Itt
a sebhely. Itt van a vasf(i a tenyerembe forrasztva. Leszedek én lancot, lakatot,
atmék a falon, kimék a racson.

Nagy tir: — A szabadsag angyala. Mért nem pucol?

Czéfo Lacko: — Behozzak a csaladot helyettem. Meg a szeretémet. Varazsfli
nem lehet akarkinek a tenyerében. Kijarok hozzajuk, amikor akarok. Hozok cigit
maganak.

Nagy tir: — Nem kérek. A cigarettazdk tobbet szenvednek. Aki nem dohanyzik,
jobban tlir a rabéletben. Ne fiiggj semmitol.

Czéfo Lacko: — Ember! Tud cserélni.

Nagy tir: — Mért csuktak le?

Czéfo Lacko: — Borjasztam.

Nagy ur: — Hanyat?

Czéfo Lacké: — Amennyi vacsorara kollott. Csak egyet. Meg még egyet. Amit
eladtam. De a rend6rok az Osszes tehenet elhajtottdk a parasztoktol. Elvitték a
buizajukat, lisztet, krumplit. Raboltak 6rokké. Egyet se csuktak le koziiliik. Mi
soha nem csindlunk ilyet. Annyit hozunk el, amennyire sziikségiink van. Mégis
mink vagyunk idebent, a rend6rok meg odakint.

Nagy 1ir: — Mikor megy ki?

Czéfo Lacko: — Akarmikor.

Nagy tir: — Mikor szabadul?

Czéfo Lacko: — Egy év mulva. Ha 6] nem akasztanak. De leszedem én a hurkot is.

Nagy tir: — Azt én is megnézném.

Czéfo Lacko: — A folakasztasomat?

Nagy tir: — A hurokleszedést.

Czéfo Lacko: — Oszt rd a hohér nyakara. Logjon 6. Hat micsinaltam én? A hohér
meg gyilkol 6rokké. Maga latott mar kivégzést?

Nagy tir: — Nem, hal’ Istennek.

Czéfo Lacko: — Akiket folakasztottak, azok se csinaltak semmit. Akkor meg
engem is. Figyelek is mindig. Almomban is. Es magat? Folakasztjdk?

Nagy tir: — Ugy tudom, nem.

Czéf6 Lackd: — Mit mondtak?

Nagy tir: — Papagajuk van. Ami a vadpontok koziil az egyik rabnak tizenotot
huzott ki, a masiknak kett6t, a harmadiknak 6t6t, kinek hogy. Nem volt érdekes,
hogy az igaz, vagy nem igaz. Annak alapjan 6k térvényesen jarnak el, és nem ugy
van most mdr, mint a Rakosi alatt. Mégis ugyanaz.

Czéfo Lacko: — Dik ma, ezt mind behozta?

Nagy tir: — Nem csempészholmi. A munkamhoz kell.

Czéf6 Lacko: — Ezeknek dolgozik?

Nagy tir: — Ez a legnagyobb probléma.

Czéfo Lacko: — Az milyen foglalkozas? A probléma. Az el6bb demokrata. Aztan
jos. Most probléma. Nem hiszek én maganak.
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Nagy tir: — Pedig hihet. Epitészmérnok vagyok. Hazakat épitek.

Czéfo Lacko: — Valyogvetd. Téglat égetni tud-e?

Nagy tir: — Az én munkam akkor kezd6dik, amikor kész a valyog meg a tégla.
En rajzolom le a hdzépitdknek, a kémiiveseknek, hogy épitsék fol a hazat.

Czéf6 Lacké: — Es hol lesz itt a haz? Mer nem fér sehova. Mar az udvaron is van
egy. Abba akasztanak.

Nagy 1ir: — Ahol most vagyok, ez a negyvenkettedik borton.

Czéfo Lacko: — Akkor én is demokrata leszek. El6bb-utobb. Ember, maga is
cigany? Fehér cigany.

Nagy tir: — Epitész vagyok. Ha megvizsgalok egy falat, tudom, hogy mibél
épiilt, mennyibe keriilt, kicsaltdk-e bel6le az anyagot.

Czéfo Lacko: — Gogyis.

Nagy 1ir: — A negyvenegyedikben, onnan hozott ide a Musznyek 6rnagy, a
vécét szereltiik be a cellakba. Kiibli ki, vizoblités be. Ha nem dolgozok ezeknek, a
sok rab marad a kiiblin, a blizben, viz nélkiil. Nem is tudndm elmondani, milyen
allapot volt az, ahogy trotyogtak. Megsziint a dézsarendszer, a kiibli, vizhez is
jutottunk meg vécéhez is. Mert a vécetartalybdl mindig lehet ivovizet lopni. Nem
voltunk raszorulva arra, amit az 6rok adtak naponta egyszer. A mosdashoz napi
egy kanna vizet, aztan kuss. De fontrél, a vécétartalybol ezutan lopkodhattunk
annyi vizet, amennyi tetszett. En is az egyik fékanalas voltam. Folalltam, egyik
leste, hogy jon-e az 6r, s bogrével telemeregettem a lavort. Megmosakodhattunk
reggel-este. Nagy sz6. Kozben a padlokat is kicseréltiik hézagmentesre. Megsziint
a poloskdk hemzsegése. Tetli, poloska ki! Vécé be! Ez mind a rabok érdekében
volt. Azzal, hogy ezeknek dolgoztam.

Czéfo Lacko: — A rabok érdeke, hogy kieresszék Gket.

Nagy tir: — A rablégyilkost is.

Czéfo Lacko: — Meg itt ma benn a budi.

Nagy ur: — Itt a tatarozast ellen6rzom.

Czéf6 Lackd: — Az hogy megy?

Nagy tir: — Minden le van irva. Kijavitjak a tet6t? Ennyi cserép kell hozza, az
annyi forint. Na, folmegyek a tetére, megnézem mennyi 1j cserép van. Aztan
megnézem a papirokat. Kétszer, haromszor annyit szoktak beirni, mint amennyi
kollott. A pénzt meg zsebre vagjak a bortonparancsnokok. Mint ez a Csider.

Czéfo Lacko: — Vigye el a hulla! Egyszer még kinyirom.

Nagy ur: — Kinyirjak 6k egymast, meg sajat magukat.

Czéfo Lacko: — Amikor el vagyok keseredve, olyankor ne keriiljon elém senki.

Nagy tir: — Nem koll beavatkozni. Az sokkal érdekesebb, ezt még, hogy voltam
Kalocsan is, a n6i bortonben, elmondom.

Czéfo Lacko: — A bulaknal?

Nagy dir: — Ugy. Vasarnapi napon, még mellé. Orditoztak a ndk veszettiil.
Hozzéjuk is menjiink be! Ott azok mar nem vigyaznak a szajukra. Kalocsan a
tetének gerincére is folmasztam. A cellakbdl meg orditoztak, hogy oda masszak
be. Csudalkoztam, hogy egyaltalan még van tet. Nézem, az egyik helyen van
gerenda, a masik helyen hianyzik. Kisiitottiik az érnagyommal, a Musznyekkel,
hogy kiloptdk a gerendak nagy részét. A géhas elarulta, hogy az elédje kiftiré-
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szeltette a rabokkal a haztet6t és eladta. Régi, er8s gerendakat. Emiatt csaptak el.
Haéboru utan, 6tvenhat utan kollott az épitéanyag.

Czéfo Lacko: — Lecsuktak?

Nagy ir: — Fenéket. Athelyezték, hogy lophasson tovadbb. Megy az a pénz
folfelé is. frtam, rajzoltam, arelemzést csinaltam, a nék meg visitoztak kdzben.
Az egyik interndlétaborba, ahol korabban raboskodtam, fiatal lanyokat hoztak.
Mezteleniil kiiiltek az ablakokba, mutogattak magukat a férfibarakkoknak. A
férfi rabok kinlddtak, fogaddsokat kotottek rajuk.

Czéfo Lacko: — Na lettem volna ott. Majd betalalok nekik.

Nagy tir: — Azok? Széttépték volna. Nem birtak veliik az dreik se.

Czéfo Lacko: — Zenészeket is csukni melléjiik. Rokatanc.

Nagy tir: — Volt ott zenebona. Piifolték a csajkakat a racshoz, kanallal verték a
csajkat.

Czéf6 Lacké a polcrdl leveszi a csajkat meg a kanalat, muzsikalni kezd: — Igy
csinaltak?

Nagy tir: — Nem ilyen szépen. Uvdltsttek, zordgtek, fiatal, megveszett kurvék.
Amiket ezek tudtak mondani. Egymasnak is meg az 6roknek is. Hat nem koll iri-
gyelni a néi bortonéroket! Megérdemlik a fizetésiiket. Borzaszté a sorsuk. Azon
is tudna muzsikalni? Ott f6nn?

Czéfo Lacko: — Azon? Ott fonn? Tudnék. De racsokon én nem muzsikalok.

Nagy tir: — Azért van ilyen sok targy a vilagon, hogy akarhol vannak, mindig
tudjanak muzsikalni.

Czéf6 Lacké: — Taratara, diridira, muzsikalni tudunk is. De a racsnak nincs melé-
didja. Mégis bar6, hogy ilyen sok borténben jart. En is szeretnék.

Nagy ur: — Ha kijarni tud, bejarni is sikertil.

Czéfo Lacko: — Csak tanitsa meg, hogy mi hol van.

Nagy tir: —Mind egyforma. Racs meg lakat. De a tolvajlas valtozatos. Egy masik
bortonben tigy akartak lopni, hogy egy nagy tervet készitettek arrél, hogy a régi
tetégerendak elkorhadtak, tjakra kell cserélni. De mi volt a lényeg?

Czéf6 Lacko: — Mi?

Nagy ur: — Hogy a régiek mind tokéletes, erds tolgyfagerendak voltak.
Megtudtuk aztan, hogy mar a vevé is megvolt rajuk. A helyiikre meg olcso, 4j
akacfagerendakat akartak beépiteni. Mdszok gerendardl gerendara, megkopogta-
tom Gket, makkegészségesek. Folmaszik Musznyek is, el6kapja a szogedi nagy-
bicskat, lerantja a gerenda élét, nézi, kérdezi a géhast, mért kéne ezt kicserélni.
A géhas csak hallgatott. Két nap maradtunk, folmértiink mindent. Nem kell cse-
rélni! Nem kell cserélni! Nem kell cserélni! Ezt kidltoztuk egész nap. A bortdniik
haromszazhatvanezer forintos felujitasi koltségvetésébdl harmincnégyezer forint
maradt. J6 nagyot nevettem rajtuk. Rettegtek is a géhasok télem!

Czéfo Lacko: — Ember, én joba leszek magaval. Maga 6rzi az 6roket!

Nagy tir: — De latta volna Nosztrat!

Czéfo Lacko: — Oda is elmennék. Szép borton?

Nagy tir: — De mennyire. Még Nagy Lajos kiraly urunk idejében épiilt. A rabok
ugy tartottak, hogy Marianosztra az ¢ feleségérol van elnevezve.

Czéfo Lacko: — A kiraly. Az nagyon régen volt.
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Nagy iir: — Otszaz éve.

Czéf6 Lacké: — En csak huszonnégy vagyok. Apdm szerint huszonketts.

Nagy tir: — Az meg 6tszdz. Huszono6t darab Czéf6 Lackod egymas fején.

Czéf6 Lacké: — Mert csak egy van. En. Apam is, dregapam is Joska volt.

Nagy tir: — Olyan erd6ket meg még az 6 dregapjuk se latott, ahol azok a geren-
dak néttek. A kiralyi vadaszatok. Folverik a hajtok a vadat, szdl a kiirt, szarvas,
vaddiszno, roka, farkas. Micsoda szép allatok. Még bolény is.

Czéfo Lacko: — Az miféle?

Nagy tir: — Fekete, mint az 6rdog. Nagy a szarva, mint a bivalynak. Csak vad.
Az erddkben élt.

Czéf6 Lacko: — Itt is?

Nagy ur: — Itt is. Olyan terebélyes fak kozott, amik szaztiz centi széles geren-
dakat adtak! Hossztiakat. Menni lehetett rajtuk, mintha jarda lett volna végig a
padlasokon. Hallottam a kiralyi kiirtszot, ahogy sétaltam rajtuk. Elképzeltem,
hogy ezek a gerenddk még lattak a magyar kiralyt. A tiszteket. Lattak bolényt.
Farkast, medvét. A kopok ugatasa. Kurjongatnak a hajtok. Lovasijaszok ropiil-
nek. Kovetik a vadat a véres csapan.

A cella ajtaja nagy robajjal kicsapddik, Csider parancsnok berobban. Czéfé
Lackoénak épp csak sikeriil besimulnia a falba.

Csider parancsnok: — Tiz nap sotétzarka!

Nagy tir: — Csak 6l kell tenni az ablakra egy fél iv 1égopapirt és itt letilom.

Csider parancsnok: — Jelentés! Létszam! Névsor!

Nagy tir: — Létszam egy, a 30 577-es szamu polfogoly, Nagy Istvan hatdsagi-
lag engedélyezett épitésiigyi szakértd, épitészmérnok. Ellenér. Hianyzdé nincs.
Tisztelettel.

Csider parancsnok: — Maga itt nem ellenér. Maga itt elitélt. Akit mindjart fol-
akasztunk.

Nagy ur: — A sotétzarkamban? Legyen a hohérnal elemlampa.

Csider parancsnok: — Hogy all az a taska. Megigazitani!

Nagy ur igazgatja a taskajat a priccs f6l6tt a polcon.

Csider parancsnok: — Nem 1gy. Nem ugy. Nem tgy. Fogalma sincs, hogy! Mi a
rend. Tudja, hogy mi a rend?

Nagy 1ir: — Minden ringben maésok a bortonsport szabalyai.

Csider parancsnok: — Bortonsport. Olyan balegyenes, hogy...

Nagy ur leveszi a polcrdl a taskajat.

Csider parancsnok: — Tessék parancsolni. A kijarat. Mindjart megy a g6zos
Amerikaba. Eisenhower mar varja magat. Oda igyekszik, ellen6r?

Nagy 1ir: — Az a legjobb, ha tartom. Akkor biztosan nem all rosszul a polcon.

Csider parancsnok: — Akkor tartsa a vonalzdit is! Mi ez a kuplerdj az asztalon?
(Csapkodni kezd a vonalzokkal, ceruzakkal.) Kupleraj! Kuplerdj! Kupleraj!
A vonalzdknak és a ceruzaknak az asztal szélével parhuzamosan kell fekiidnitik!
Elmozditani 6ket tilos.

Nagy 1ir: — Hogy dolgozok akkor veliik?

Csider parancsnok: — A sotétzarkdban? Legyen maganal zseblampa. Tiz nap.
Egyik nap kenyéren, masik nap vizen. Tiz nap. Se kenyér, se viz. Ha onnan élve
kijon. Orség! Orség!
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Musznyek 6rnagy beront.

Musznyek 6rnagy: — A 30 577-es szamu polfogoly tiz nap mulva mar egy masik
bortonben lesz.

Csider parancsnok: — ElGtte itt kitolti a fegyelmi biintetést. A polfogoly.

Jonnek a smasszerek, hogy vigyék Nagy urat.

Musznyek 6rnagy: — Ne legyen ellentmondas. Mit képzel? Nem mondhat ellent
egy tisztnek.

Csider parancsnok: — En is tiszt vagyok.

Musznyek 6rnagy: — De én vagyok az erésebb.

Csider parancsnok: — En!

Musznyek 6rnagy: — Hadbirdsag, aki hozzanyul. A 30 577-es szamu polfogoly az
én parancsnoksagom alatt all.

Csider parancsnok: — De az én bortonomben kovette el a fegyelmi vétséget.
Vigyék!

Musznyek 6rnagy: — Hadbirosag.

Csider parancsnok: — Vigy¢€k!

Musznyek 6rnagy: — Hadbirosag.

Csider parancsnok: — Az elitéltnek le kell a fegyelmi biintetését tolteni.

Musznyek 6rnagy: — Nem akadalyozhatjak az ellenérzést. Hogy megtisztuljon
a part.

Csider parancsnok: — Nem akadalyozzuk. Utana vigan ellenérizhet. Vigyék!

Musznyek 6rnagy: — Hogy addig eltiintessék a dokumentumokat. A csalasokat.
Hamis szamlakat.

Csider parancsnok: — Vigy¢€k!

A smasszerek vinni akarjak Nagy urat.

Musznyek 6rnagy: — Aki hozzéaér, itt csukatom le. Ahol 6r volt. Ide a végzést a
fegyelmi biintetés elrendelésérol.

Csider parancsnok: — Minek az maganak?

Musznyek 6rnagy: — Viszem magammal. Az elitélt a kovetkezd bortonben fogja
a fegyelmi biintetését letolteni.

Csider parancsnok: — Magat is lecsukom. Ugyanide, az ellenére mellé. Majd
johet a jelentés. Parancsnok urnak tisztelettel jelentem, zarkalétszam két £6. Nagy
Istvan volt ellendr. Musznyek Lajos lefokozott tiszt. (Nagy ajtécsapkodassal,
diiborogve elrohan.)

Musznyek 6rnagy: — Jovok a lampaval. (Kimegy.)

Nagy ur visszateszi a taskat a polcra, megpaskolja, mintha a kutydja volna.

Nagy ur: — Kis taskam, kis taskam, madr sok bortdnigazgatét folidegesitettél,
meg gazdasagis tisztet is.

Czéf6 Lackd kijon a falbol.

Czéf6 Lacko: — Ember, maga itt megmurdel.

Nagy iir: — Abrandozzunk addig egy kicsit. Az is milyen szép utazas volt, ami-
kor Készegre mentiink, végig a magyar—osztrak hataron. Az egész utat kisérték
a golyafészkek. Rogton a kovesut mellett emelkedtek az Srtornyok, benniik az
6rok. Végre megérkeztiink a bortdnbe, {0l a tetére, onnan pedig mar Ausztriaba
lattunk. Lattuk az embereket, az utcakat. Kezdtiink mutogatni, de Musznyek
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szolt, hogy nem szabad am, mert a hatarérok a bortont is figyelik, és azt hiszik,
hogy jeleket adunk.

Czéfo Lacko: — Ember, maga mindent ismer. Hat tudna, hogy merre szokjon.
Uzsgyi, miel6tt legyilkoljak! Segitek.

Nagy tir: — Ha megszoknék, elismerném, hogy biinds vagyok.

Czéf6 Lacko: — Az is! Maga mondta, hogy demokrata.

Nagy tir: — Két nagy blinds. A borjasz meg a demokrata.

Czéfo Lacko: — Ez a parancsnok ez mindenre képes. Benga allat. R4 én kiilon is.

Nagy tir: — Csider. Béklyo, nylig. Azt jelenti a neve.

Czéfo Lacko: — Elég nagy nytlig. Meglatja a fekete pofam, ordit azonnal, na te
piszkos cigany, te se mész ki csak papirzsakban. Egyet meg, magyart, ugy elvert,
hogy eltorte neki a kezét. De nem vitték kérhazba. Rohogtek, megvartak, hogy
rosszul Osszeforrjon. Hogy a rabkérhazban ujra el kelljen torni.

Nagy tir: — Orvosi kozremtikodéssel.

Czéfo Lacko: — Azok jonnek a kivégzésekre is.

Nagy ur: — Gyilkolas és fehér kdpeny.

Czéfo Lacko: — Miel6tt magat is megvizsgaljak... Uzsgyi!

Nagy tir: — Nem sokaig vagyok itt. Lemegy az ellenérzés, aztan masik borton.

Czéfo Lacko: — Itt egy perc is sok. Senki nem fogja tudni, hogy mi lett magaval.

Csorompol a zarkaajto.

Nagy tir: — A csodalampa. Hozza az 6rnagyom.

Czéf6 Lacko fordul a falba. Csider parancsnok orditozva be, mogotte smassze-
rek egy priccset cipelnek.

Csider parancsnok: — Musznyek lefokozott 6rnagy nyoszolyaja. Oda tegyék!
Ezen a priccsen fog megrohadni. Osszeeskiivésért letartoztatom. Allamellenes
blinszovetkezet a fasiszta ellenforradalmarokkal. Foldbirtokosok, hortistak,
csend6rok, nyilasok csicskasa. Ide zdrom, Musznyek! Az ellenére mellé.

A smasszerek leteszik a priccset.

Csider parancsnok: — Uri brigantik.

Musznyek 6rnagy a kezében egy nagy tanyéru asztali lampaval befut.

Csider parancsnok: — Letartéztatom. Letartoztatom.

Musznyek 6rnagy: — Nem vagyok a hataskorében. Ha nem tud harapni, ne
ugasson, hallja-e. Ez a cella az én iigyosztalyom. (A lampat az asztalra csapja.)
Itt a parancs! Innen maganak kifele. Kifele! Azt én mondom meg, hogy ki lesz itt
letartoztatva. Ezt jol jegyezze meg.

Csider parancsnok: — Engem a part allitott ide!

Musznyek 6rnagy: — Engem meg ide.

Csider parancsnok: — Engem ide.

Musznyek 6rnagy: — Engem ide.

Csider parancsnok: — Engem ide.

Musznyek 6rnagy: — Engem ide.

Csider parancsnok: — En negyvenotos parttag vagyok.

Musznyek 6rnagy: — En is negyvendtos parttag vagyok. De maguk kartevok.
Megtévesztik a partot. Visszaélnek Biszku elvtars josagaval.

Nagy tir: — Meg Haynauéval is.
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Musznyek 6rnagy: — Telefonalok a beliigyminiszternek. Hogy btlinszévetkezet-
ben akadalyozzak a népgazdasag épitését. Kifelé! (Lokdosi Sket.) Kifelé!

Csider parancsnok és a smasszerek karomkodva kimennek.

Musznyek érnagy: — Ezek megériiltek. Teljesen megoriiltek. Igaz? Igaz. A cella-
ban a szabalyzat egy priccset ir el6. A masikat kivissziik. Zarkarend. Zarkarend.
Fé6 a fegyelem.

Nagy tir: — A lampa bent lehet?

Musznyek 6rnagy: — Az népgazdasagi érdek. (Kinyitja az ajtot.) Vigytik.

Czéf6 Lacko kilép a falbdl, 6 is megfogja a priceset, kiviszik, Lackd visszalib-
ben a falba.

Musznyek 6rnagy: — Ez is megvan, még sincs este. (Koriilnéz.) Az elébb, aki
segitett, az a cigany, ki volt?

Nagy ur: — Csak egy hazimunkas, nagyon segit6kész.

Musznyek 6rnagy: — Na nézze, milyen jo lampa. Szép, nagy tanyéros, szorja a
fényt.

Nagy ur: — Idealis. Ebben a sotétségben sok fény elfér.

Musznyek 6rnagy: — Hat itt nincs konnektor!

Czéf6 Lackd nevetése hallatszik a falbol.

Nagy tir: — A hazimunkas.

Musznyek 6rnagy: — Bassza meg. Bassza meg. (Forgolodik a lampaval a kezé-
ben.) Tudom mar. Van megoldas. Mindig van. Ha van akarat, van ut. Indulok.
(Bevagja maga mogott az ajtot.)

Foler6sodik a disznovistas.

Czéfo Lackd kilép a falbol.

Czéfo Lacko: — Hallja, etetik a diszndkat.

Smasszerek korusa: A kegyelem jé dolog, de el6tte minden nap rabot 6link
a disznoknak. Rabot oliink, robotolunk. Robotolunk, rabot o6liink. Hhhappp!
Néha kettét is. Vagy haromat. Négyet. Hhhappp! Felkockazzuk. Felszeljiik.
Megdaraljuk. Kiklopfoljuk. Hhhappp! Hhhappp! Becsinalt leves. Kicsindlt orszag.
Hhhappp!

Nagy ur folkapaszkodik az ablakba: — Latni az d6lakat. J6 épitéstiek, nagyok.
Ezt is ellendrizni. Majd mondom az érnagyomnak. Milyen szabalyok szerint van
itt? Milyen anyagbdl épiilt? Ki fizette az anyagot? Ki adja el a disznokat? Hova
kertil a pénz?

Czéfo Lackd: — Ebbe nem dumal bele, ember. Az 6rnagy is a labosnal iil, onnan
kajol disznotorost.

Boldog rofogés, visitas.

Nagy ur: — Hany diszné van? Minden nap meg kéne szdmolni. Ha tudjuk
kovetni a valtozast, sok mindent megtudunk.

Czéfé Lacké: — Kifigyelem. Minden nap eladnak egy-kettét. Elve, levagva. Meg
hoznak malacokat.

A smasszerek kdrusa: Csapatmunka. Osszekovacsol, egységbe forraszt.
Hamm, hamm, hhhappp.

Czéfo Lacko: — A kivégzettek megmaradt ebédjét is a moslékba diitik.
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Smasszerek korusa: Haldlkolbasz, halalkolbdsz, jaj de finom. Hhhappp.
Hhhappp. Hhhappp. A két hohérsegéd a foglyot a biténak hattal follépteti a
haromlépcsds, fabdl dsszetakolt zsamoly tetejére. Halalsamli, hipp, halalsamli,
hopp, haldlsamli, hipp, hipp, hopp. A bokajara kotelet hurkolnak, hipp, a végét
alul egy csigaba flizik, hopp. Igy megy a kivégzés. Hipp, hopp. A hohér fol-
megy a lajtorjan, a bitd tetejérdl 16g6 hurkot a halalraitélt nyakdra teszi és jelt
ad: hhhappp! Toltik a halalkolbaszt. Hhappp, hhappp, hhappp. Ekkor az egyik
hohérsegéd hipp, hopp, kirtigja a halalraitélt alél a zsamolyt és teljes er6bdl
meghtizzak a bokdjara hurkolt kotelet. A halalraitélt gerince széthuzodik, a
hohér kiugrasztja a nyakcsigolyat, amitdl a gerincveld hipp, hopp, szétszakad. A
hohér letakarja a kivégzett arcat, szétnyitja az ingét, hogy az orvos meghallgassa,
dobog-e mar a halalkolbaszban a sziv. Beletoltenek téged is. Beletdltenek téged
is. Hhappp.

Csorompolés, vodrok zorgése.

Smasszerek kérusa: Hip, hip, hurra! Hip, hip, hurra!

Nagy tir az ablakban: — Hazimunkasok etetik Sket.

Smasszerek koérusa: Halalkolbdsz, halalkolbasz. Soha ne legyen vége.
Olyan hosszura toltjitk. Mindenki kér bel6le. Mindenki enni akar. Papirtalcan,
ingyensorrel, hamm, hamm, hamm. Haldlkolbaszbol van a kerités. Halal-
kolbaszbol a fal. Halalkolbaszbdl fonjak a vasfiiggonyt. Halalkolbaszbol a kapu.
Halalkolbasz rajt’” a lakat. Zabaljatok! Hamm, hamm, hamm.

Nyilik a cellaajto. Musznyek érnagy diadalmasan betrappol.

Musznyek 6rnagy: — Mit mondtam?! Na mit?

Nagy ur lehuppan az ablakbodl, Czéfé Lackonak épp csak sikeriil beallnia a
falba.

Nagy tir: — Lesz konnektor?

Musznyek 6rnagy: — Lesz megoldas. Szovetségben vagyunk, Nagy ur.
Szovetségben! Nézze, mit szereztem. (Nagy gyertyat vesz el6 a hata mogiil.)

Nagy ur: — Hat ennél a szemem folyik ki, 6rnagy tur.

Musznyek 6rnagy: — Van terv. Hogyne volna. Mindig van. Tessék csak a munka-
asztalnal helyet foglalni, Nagy ur.

Nagy ur elhelyezkedik. Musznyek érnagy nézegeti a lampat.

Musznyek 6rnagy: — Ez egy nagyon jo lampa, Nagy ur. Szépen szorja a fényt.

Nagy tir: — Szépen. Csak én azt nem fogom latni.

Musznyek 6rnagy: — Negyvenes korte van benne.

Nagy ur: — Tungsram. Egyesiilt Izzolampa és Villamossagi Rt.

Musznyek 6rnagy: — Iparunk biiszkesége.

Nagy tir: — 1896-ban jott 1étre.

Musznyek 6rnagy: — De mar rég mi fejlesztjiik.

Nagy ur: — A forradalom idején ott alakult meg az elsé munkastanacs, 1956.
oktober 24-én, az Egyesiilt [zzéban.

Musznyek 6rnagy: — J6 bemondas. Remélem, nem hallgatott ki minket senki.
Akkor hamar befejezhetjiik itt az ellenérzést. Megerdsodik a Csider és még tobbet
lop. Ezt akarja? Ebben a helyzetben? Nagy tr, nem latja, hogy merre akarunk
haladni?
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Nagy tir: — Ennél a fénynél?

Musznyek 6rnagy: — Pont azt kell latnia, hogy nem lat. Ez a korte is csak negy-
venes. Takarékossag van. De az erny6je az prima, Nagy tur.

Nagy tir: — A legprimabb. Még 1930-ban késziilt.

Musznyek 6rnagy: — Most meggytjtom a gyertyéat. Igy. Latja? Itt szereztem a
bortonparancsnoksagon.

Nagy ur: — Le kellett foglalni.

Musznyek 6rnagy: — Nem akartak idadni, az igaz.

Nagy tir: — Nem akartak, hogy a rabok megtudjdk, hogy most mar gyertya
késziil a magyar Izzolampagyarban szovjet exportra.

Musznyek 6rnagy: — Egy kis viaszt csopogtetek a lampa talpara, hogy biztosan
alljon a gyertya, és raallitom.

Nagy tir: — Megbirkézunk minden bajjal.

Musznyek 6rnagy: — Erésebb a fénye ennek a gyertyanak, mint a negyvenes
kortének, Nagy ur! Az biztos. Az a mi szerencsénk, hogy az ernyd ilyen kivalo
mindségli, priman szérja a fényt. Hova teszi a papirt, amikor dolgozik?

Nagy ur: — Ide.

Musznyek 6rnagy: — Akkor ide a lampat. Nézze, ravilagit!

Nagy ur: — Vagy ide.

Musznyek 6rnagy: — A lJampat is arrébb igazitom.

Nagy ur: — Emide.

Musznyek 6rnagy: — Tolom a lampat tovabb.

Nagy tir: — Es ha itt?

Musznyek 6rnagy: — Semmi gond, ballag a lampa is, koveti a munkat.

Nagy tir: — Tehetem foljebb.

Musznyek 6rnagy: — Akkor viszont el kell forditani egy kicsit.

Nagy tir: — Teljesen szabadon lehet valtoztatni. Ide, oda, emide, f6ljebb, tovabb,
vagy itt. Es akar kezdhetem elolrél. Ott, itt, amott.

Musznyek 6rnagy: — Megmutatjuk, hogy mit tudunk. Csak legyen széfogadas.
Es akkor lesz itt hangulat. Ezt szeretné maga is. Igaz? Igaz.

Nagy tir: — Fogy a gyertya, 6rnagy tr. Es ahogy kisebbedik, tigy véltozik a
fényforras pozicidja. Ami csokkentéleg hat a fényerére. Nagymértékben csok-
kentéleg.

Musznyek 6rnagy: — A mérndk anyjat neki! Ezt szeretem én magaban, latja,
amikor ilyen épit6en szdl hozza. Nem a jo bemondasok. Hanem az ilyen hozza-
szolasok. Hat majd mindig alatesz valamit, ahogy kisebbedik, ugy legyen egyre
nagyobb a fény. (Kimegy.)

Nagy ur: — A legrosszabb tulajdonsagokat kollene magamban erdsiteni. Akkor
itt sokra vinném. Nagyon sokra.

Nagy ur az asztal folott keresztet karcol a falba. Ala allitja az ég6 gyertyat, leiil.

Nagy tr: — Ima bortonomben. (Keresztet vet.) Az Atya, a Fiti és a Szentlélek
nevében. (Imara kulcsolja a kezét.) A Szentlélek oltalmat kérem. Azt kérem, hogy
szabadon éljen a hitem, ne racsok kozott. Azt kérem, hogy ne tdrjek meg. Ne
itassa at lelkemet azoknak a helyeknek a mérge, ahol bezarva tartanak. Ne rontsa
meg testemet ez a kényszerti allapot. EImém tiszta maradjon, hogy a varatlan pil-

21



lanatokban, a nehéz helyzetekben képes legyek helyes dontéseket hozni. Istenem,
segits, hogy a bennem €16 rosszat legy6zzem. Ne legyek megvehetd se pénzzel,
se elénydkkel, se csabito igéretekkel. Imadkozom, Istenem, azoknak a hiiséges
magyaroknak a lelkéért, akiknek a kivégzési jegyzOkonyvét ezen az asztalon irtak
meg a hohérok, mikozben 6k 16gtak a biton és orvos vizsgalta fehér kopenyben,
hogy élnek-e még. Ordk életet adj nekik, Uram. Add, hogy a kozeledbe keriilje-
nek. Add, hogy a tulvilagon békét és fényt taldljanak. Add Uram, hogy a kegyet-
lenség Orokre tiinjon el a foldrél. A gytjtében az alsé csillagba voltak bezarva
a halalraitéltek. Volt koztiik egy tizenkilenc éves egyetemista lany. Meg0sziilt.
A magam szemivel lattam falhoz allitva, amikor beszélére vittek. Ott allt. Mert
ugye az orraval a falat koll verni. Masfél évig volt halalra itélve, akkor kihirdet-
ték, hogy kegyelmet kapott, életfogytiglant. De mit jelentett neki az a masfél év?
Egy tizenkilenc éves lanynak. Mit csindlhatott? Akarmit, nincs jogom kegyet-
lennek lenni vele. Aki kegyetlen, az mindenre képes. Ok! Szeretik mondogatni,
amikor vallatnak minket, hogy aki hazudik, az lop. Aki lop, az gyilkol. Nem
igy van. Es mivel fokozza a tetteit az, aki gyilkol? Majd megtudom, ha kiszaba-
dulok. Istenem, segitsd azt a leanyt. Segitsd a kivégzettek itt maradt csaladjat.
Sziileiknek adj megnyugvast. Hazastarsuknak munkat, megélhetést. Ne meg-
vetésben teljen az életiik, hanem olyanokkal is taldlkozzanak, akik segité kezet
nyujtanak nekik. Istenem, vigyazz a kivégzettek, a hdsi halottak, az emigracidba
kényszeritettek gyermekeire. Tanulhassanak akkor is, ha elzarjak el6liik az isko-
lat. Ne higgyék el azokat a hazugsagokat, amelyeket hés apjukrol, hés anyjukrdl,
hés testvériikrél mondanak nekik. Ne higgyék el, amit a forradalomrél hazudnak
nekik. De 6vatlanok se legyenek. Késziiljenek a jovére és ép lélekkel jussanak at
egy jobb vilagba. Istenem, add meg nekem, hogy minél hamarabb kiszabaduljak
innen és segithessem 6ket. Nekem nincs és mar nem is lesz gyermekem. Pedig
egy kislanyra nagyon vagytam. Legyenek hat 6k a gyermekeim. Anna, a felesé-
gem, kilencéves volt az els6 vilaghabort végén, amikor Vukovarrdél menekiilt a
csaladjaval a megmaradt Magyarorszagra, mert az édesapja, aki allomasfénok
volt a varosban, nem tette le a hliségeskiit az 1j jugoszlav allamra. Gyényord
hazuk volt a Duna-parton. A teljes nincstelenségbe érkeztek. Mint sok ezer sors-
tarsuk, 6k is vagonlakok voltak. Nem lehetett a vagont fliteni, Anna folfazott
és itt maradunk utéd nélkiil. En igy is szeretem. Talan még jobban. Kitartok
mellette. Kitart mellettem. Semmit nem adott el az otthonunkbdl abban a nehéz
helyzetben, amibe keriilt. Pedig mindenért fizetnie kell. Nem segitenek rajtunk
ingyen. Segits, Uram, hogy engedélyezzék a beszél6t. Nagyon szeretném latni 6t.
Mindig megigérik, hogy lesz beszéld. Bejohet latogatdba. De nem teljesitik ezt az
igéretiiket se. Egyediil van otthon a megfélemlitett varosban, nagy szegénység-
ben. Az emberek még az utcankba is félnek bemenni. Félnek kifizetni neki azokat
a munkadijakat, amelyekkel az én korabban elvégzett munkamért tartoznak
nekiink. Nem az a magyar ember, akinek tgy szereti hinni magat. Barcsak az
lehetne! Segits ebben, Istenem. Segits, hogy példat tudjak mutatni a barataimnak
és az ellenségeimnek.
Czéf6 Lackd csondben bejon.
Czéfo Lacko: — Ember, hogy ilyen szépen imadkozik maga.
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Nagy ur: — Ez az oltarom. A kivégzettek asztala. Belekarcoltam a keresztet
a falba. Ideképzelem Szliz Mariat, Krisztust, a Szentlelket. Itt a mennyorszag.
(Visszateszi a gyertyat a lampa talpara és elftijja.) Ennek itt a helye.

Czéfo Lacko: — Megvertek egy rabot a multkor, mert hangosan imadkozott.

Nagy tir: — Meghallottak?

Czéfo Lacko: — Elarultak.

Nagy ur: — A bestigok. Azt hiszik, hogy el6bb szabadulnak, azért csinaljak. De
sose fognak szabadulni. Sziikség van itt a bestigora.

Czéfo Lacké: — Azt mondtak neki, hogy gondolatban se merjen imadkozni. Ha
meglatjak a pofdjan, hogy azt csindlja, kilokik a szemét.

Nagy 1ir: — Békében az emlékezetet gyilkoljak, habortiban az embert. Most az
emlékezetet is, az embert is. A bortontemplomot is Osszetdrték. Az oltart eltiizel-
ték. Az orgonat eltiizelték.

Czéf6 Lackd: — Maga mindent tud?

Nagy ur: — Nem.

Czéfo Lacké: — Amit a kirdlyrél mondott, az szép volt. Vadasztak, nyilaztak,
mulattak. Ezt mind latta?

Nagy tir: — Mint a mennyorszagot.

Czéfo Lackd: — Hacsak gy nem. Ciganyok muzsikaltak nekik, ugye?

Nagy tir: — Nem tudom, hogy itt voltak-e mar a ciganyok.

Czéf6 Lacko: — Mi mindig itt voltunk.

Nagy tir: — Hacsak gy nem.

Czéf6 Lacko: — Most dzsalok kifele.

Nagy 1ir: — Nehogy megfogjak.

Czéfo Lacko: — Viszek egy biciglit Annanak.

Nagy tir: — Annanak? Az ki?

Czéfo Lacko: — Zefir Anna, a szép szeretém.

Nagy uir: — A feleségem is Anna.

Czéfo Lacko: — Akkor megértheti. Koll neki egy szép bicigli. Mar kinéztem.

Nagy tir: — Hol?

Czéfo Lacké: — Ott tamaszkodik az eperfanak a Csangur Miska udvaran a
falunkban. Elhajtom én azt Annanak. Bortonben vagyok, nem én vittem el. De ez
se biztos. Maskor is lattak mar olyan helyen, ahol sose jartam. Mindenre van tanti.
De Annaért mindent megteszek.

Nagy ur: — Megismerik a biciklit.

Czéfo Lacké: — Cseréliink. Hoznak messzir6l masikat, ami meg a Csangur
Miskatol jon, az megy mashova.

Nagy tir: — Imadkozom magaért.

Czéf6 Lacko: — Csak senki meg ne hallja.

Nagy tir: — Csak Isten. Meg azért a Csangur Miskaért is imadkozom. Hogy
tudjon masikat venni. Sose hallottam a nevét.

Czéfo Lacko: — Ez orosz katona. Nem igy hivjak.

Nagy ur: — Hat hogy?

Czéfo Lacké: — Senki nem tudja. A habort alatt megsebesiilt a fronton. De nem
nagyon. Addig kuszott, hogy talalt egy halott magyar katonat. Ez volt a Csangur
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Miska. Ez az orosz elvette a ruhajat, az igazolvanyat és ktszott tovabb. Amig a
magyarok meg nem talaltak. Akkor eldjult, hogy ne kelljen megszdlalnia. Nem
tudott még egy szot se magyarul. Mar tud. Ordit 6rokké, hogy gép, gép, gép.
Kulakki! Gépbe! Kulakkigépbekulakkigépbe! Féndk lett a gépallomason.

Nagy tir: — Ugyes gazember.

Czéfo Lacké: — Hogy gylijjon ra a szerelem, oszt ne legyen kivel! Csorelte az
egész életét. En meg csak egy biciglit hajtok el. Dzsalézok is.

Nagy tir: — Annanak kézcsokom.

Czéfo Lacko: — Ezt se mondtak még neki.

Diszndvisitds, csorompolés, rofoges. Csider parancsnok talicskat tolva, orditva
betortet. A talicskan papirkotegek egymasra rakva. Czéfé Lacko elttnik.

Csider parancsnok: — Itt a dokumentacio!

Nagy ur: — Elégettiik ezeket az iratokat.

Csider parancsnok: — A valosagot most egybenézziik.

Nagy tir: — A szavazas...

Csider parancsnok: — Siregjen!

Nagy uir: — A szavazasi eredmény...

Csider parancsnok: — Siregjen! Hogy korberéhogjem.

Nagy tur: — De...

Csider parancsnok megmarkolja a gumibotjat, csapkodja vele a tenyerét. A
gumibotot a jelenet végéig a kezében fogja.

Csider parancsnok: — Ellenszegiil? Ussem?

Nagy uir: — A szavazas eredményének kihirdetése utan ezt mind elégettiik.

Csider parancsnok: — Siregjen! Siregjen!

Nagy ur forog a sajat tengelye koriil.

Smasszerek kérusa: Sirgd-forgé €16 sirkd, nincsen rajta a neve, ki se torédik
vele.

Csider parancsnok: — Allapotos tet(i. Gyorsabban!

Smasszerek korusa: Sirgé sirko, forgd hulla, az élete egy nagy nulla, bruha,
bruha, bruhaha. Kérbeforogjon. Kérberohogjik.

Csider parancsnok: — Még gyorsabban! Még gyorsabban!

Smasszerek koérusa: Korberohogjiik. Korbeforogjon.

Csider parancsnok: — Jelentést!

Smasszerek korusa: Sirg6-forgd €16 sirkd, nincsen rajta a neve, nem nyugszik
itt senki se. Sirg6 sirkd, forgoé hulla, az élete egy nagy nulla, korbeforogjon, kor-
berohdgijiik, bruha, bruha, bruhaha.

Csider parancsnok: — Jelentést! (A gumibottal 16kdosi Nagy urat, hogy gyorsit-
son a forgasan.) Jelentést!

Nagy uir: — 30 577-es szamu polfogoly, Nagy Istvan hatosagilag engedélyezett
épitésiigyi szakértd, épitészmérnok. Ellendr. Tisztelettel. Még mindig ellendr.

Csider parancsnok: — Még mindig sireg. Sireg, sireg! Nem 4ll meg. Létszam!
Létszam! Jelentés.

Nagy tir: — Létszam egy. Hianyz6 nincs. Tisztelettel.

Csider parancsnok: — Ez a baj, tisztelettel. Hogy nincs hidnyzo. A cella fires.
Maga log. Az asztalon meg irnank a jegyz6konyvet, hogy amen, vége, bekrepalt.
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Nagy ur majdnem elesik.

Csider parancsnok: — Szédiil? Csak nézegesse az elégetett szavazolapjait. Mind
itt van. A teljes dokumentacié. En vagyok a fénok. En ellenérzok.

Nagy tir: — Az egészbdl csak egy jegyz6konyv maradkt.

Csider parancsnok: — Jegyz6konyv? Az meg pont nincs.

Nagy tir: — A bir6sagon még megvolt.

Csider parancsnok: — Hova lett?

Nagy ur: — Ott ezek nem voltak meg.

Csider parancsnok: — Az6ta sok minden tortént. Uj papirok, Gj eljéras. Megall!

Nagy ur abbahagyja a forgast. Az asztali lampa talpan meggyujtja a gyertyat.

Nagy tir: — Hogy jobban lasson, parancsnok tur.

Csider parancsnok: — Foldorzsoljiik az {igyét és 1j itélet lesz. Halalos. Maga lesz
a sarga csiko. A maga vezetésével, sarga csiko 1956. november 1-jén valasztasokat
tartottak a varosban.

Nagy tir: — Mindenszentekkor. Nem valasztasokat, szavazast.

Csider parancsnok: — Most is tagad. De majd kifényesedik, amit lehazudott,
sarga csikd, hogy mi az, amit eltitkolt, mit hamisitott meg és csilingelve szalad az
akasztdfa ala. Valasztasi csalas, a demokratikus allamrend megdontésére iranyu-
16 szervezkedés kezdeményezésének és vezetésének blintette. Kotél.

Nagy tir: — Semmiben nem csaltunk, senkit nem valasztottunk meg.

Csider parancsnok: — Védekezik?

Nagy 1ir: — A négy koalicids pdrtra szavazott a nép. A szavazassal levezettem
az indulatokat a varosban, helyreallt a rend, a kommunista vezetSket megmen-
tettem a lincseléstdl, a varost a vérfiird6t0l.

Csider parancsnok: — Nem is torédott semmi madssal, csak hogy mentse a derék
kommunistak draga életét.

Nagy tir: — gy is lehet mondani.

Csider parancsnok: — Honnan vette a batorsagot, hogy szavazassal bizonyitsa be,
hogy senkinek se kell a kommunista part?

Nagy ur: — Kellett. Kaptak négy szazalékot.

Csider parancsnok: — De ha én meg azt mondom, hogy meghamisitotta a szava-
zasi eredményeket?

Nagy tr: — Azt maguk szoktak.

Csider parancsnok: — Maga mondta, hogy a szavazdlapokat elégették. Akkor ez mi?

Nagy 1ir: — Azt mondja meg maga.

Csider parancsnok: — Megmondom. Ez a nagy stéc a Fliggetlen Kisgazda-,
Foldmunkas- és Polgari Partra leadott tizenkétezer szavazat.

Nagy ur: — Ennyien szavaztak rank.

Csider parancsnok: — De ha én azt mondom, hogy ez mind hamis?

Nagy tir: — Mi a legbecstiletesebben.

Csider parancsnok: — Hidba védekezik. Konnyen el tudjuk érni, hogy a birdsa-
gon a mellét verve kiabdlja, csal6 vagyok, csald vagyok.

Nagy tir: — Azt én tudom.

Csider parancsnok: — Egy ilyen szavazds megszervezése legalabb két év. Mar
1954-ben szervezni kezdték az ellenforradalmat.
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Nagy ur: — Egy nap alatt megszerveztiik a szavazast. Még mindenki emlékezett
a korzetekre.

Csider parancsnok: — Miféle korzetekre?

Nagy uir: — Onéllésag, dnszervezés.

Csider parancsnok: — Vagyis ellenforradalom.

Nagy 1r: — Kozigazgatas. Korzetekre osztottuk a varost és a tanyavilagot.
Akkorakra, hogy konnyen elérjék egymast az emberek. Mert zsebre ment a szer-
vezés. Semmi se volt a hdbort utan. Séhianyban s6 kellett a tartositashoz. Szoget
szereztiink a javitasokhoz. A salgétarjani munkasoktdl szenet a csépléshez.

Csider parancsnok: — Es hol van ebben a mi vezetd szerepiink?

Nagy tir: — Arra semmi sziikség.

Csider parancsnok: — Mert ha maga jeloli ki, hogy kik legyenek a vezetdk, az
sokkal jobb, mintha mi mondjuk meg, ugye?

Nagy tir: — En ugyan ki nem jelslok senkit.

Csider parancsnok: — Maga volt az elndk, nem?

Nagy tir: — Tobbfordulos, titkos valasztoszavazasokon keriiltek élre a vezetok.
Jeloldbizottsag nélkiil. Mert az mar befolyasol, megmondja, ki legyen jeldlt, ki
meg ne. Hogy kikbdl lehet valasztani. A titkos jel6léshez minden tag kapott egy
tires cédulat, amire titkosan folirta annak a nevét, akire szavazott. Aki megkapta
a szavazatok tiz szazalékat, az jelolt lett. Aki nyolcvan szazaléknal tobb szavaza-
tot kapott, az mar valasztott volt. Egy jelolt pedig, aki a legkevesebb szavazatot
kapta, minden forduléban kiesett. Mindezt addig folytattuk, amig csak egy jelolt
maradt, a gydztes, a korzet vezetGje. Az Ssszes korzet Osszes vezet6jébdl allt
Ossze a nagyvalasztmany, amely ugyancsak a kdozvetlen demokracia mdodszerével
vélasztotta meg az elndkét és az alelnokeit. Onmagunk szerveztiik a gazdalko-
dast, a munkat, az életiinket.

Csider parancsnok: — Ezért fogjuk folhtzni. Ez az egész meg nem fog kelleni
soha.

Nagy tir: — Folhtizni, f6lhtizni, f6lhazni. De unalmas.

Csider parancsnok: — Engem majd szérakoztat. Kulak haszonlesok.

Nagy tir: — Otvenhat kardcsonyara az iskolasaink haromezer kil élelmiszert
kiildtek ajandékba a pestszenterzsébeti iskolasoknak meg a jozsefvarosi Prater
utcai altalanosba.

Csider parancsnok: — Az engedélytink nélkiil.

Nagy iir: — Még engedélyiink is volt.

Csider parancsnok: — A kulak akkor is kuldk, ha télaponak 6ltozik. Siilt parasz-
tok. Ulnek a kélyhan, csudakoznak. Huyj de siit!

Nagy ur: — Tizenhat vagon adomanyt szallitottunk a pestszenterzsébeti
Pacsirtatelep munkascsaladjainak.

Csider parancsnok: — Kiastak a dugizsirt, hogy a kisgazda cimboraikat etessék.
Le is kaptuk harom hét mulva.

Nagy 1ir: — Pestszenterzsébeten nincsenek kisgazdak.

Csider parancsnok: — Nem is lesznek. A maga partjabdl nem lesz soha semmi,
akarmilyen vilag jon. A szocidldemokratakbol se. Hidba dumal. Hidba hamisitot-
ta meg a valasztasi eredményeket.
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Nagy ur: — Nem voltak valasztasok. Nem személyekre, hanem a négy
koaliciés partra szavaztunk. Csak hogy megmutassuk, melyik parthoz hogyan
viszonyulnak az emberek. Melyik parté a hatalom. Tizenhatezren szavaztak.
Tizenkétezer szavaz6 a Fiiggetlen Kisgazda-, Foldmunkas- és Polgari Partra
voksolt. Kettezernégyszazan a Szocidldemokrata Partra. Kilencszazhatvanan
a Nemzeti Parasztpartra. A kommunista part annyi szavazatot se kapott, ahany
tagja volt. Hatszaznegyvenen szavaztak az MDP-re. Négy szazalék.

Smasszerek korusa: Hahaha, hahaha, bruha, bruha, bruhaha.

Hull a szilva a fardl,

Behozzuk a tanyardl,

Ralépiink a ... kdrmire,

Belokjiik a bortonbe,

A sittre, a sittre, a sittre,

Sose juthat kintre,

Sose jut majd kintre,

A sittrdl, a sittrdl, a sittrél.

Hahaha, hahaha, bruha, bruha, bruhaha.

Csider parancsnok: — Most is valasztas van, sarga csikd. Most is lehet szavaz-
ni. Ma adjuk el a hizott diszndkat. Véletleniil eggyel tobbet hizlaltunk, mint
ahany vevé van. Azt az egyet eladjuk szabadon, az arat meg eljuttatom a fele-
ségének. Tudom, hogy milyen szegényen él, pedig gyerek sincs. Maguknak
ne is legyen.

Nagy ur: — Hidba lengeti a kolbdszt, engem nem fog beletélteni, tisztelettel.

Csider parancsnok: — Maga olyan becsiiletes 30 577-es, hogy tényleg bortonben a
helye. Mert ha kiszabadul, megddl a rendszer. De tudok én masképp is beszélni.
Meglatja. (Kitolja a talicskajat.)

Smasszerek korusa:

Megismerni a parasztot szétvert labujjarol,

Osszezuzott pofajardl, kiiitott fogarol.

Heeej, élet-€élet avos élet, ez aztan az élet,
Gyere kislany gumibottal megkeféllek téged.

Hiiccs ki disznd a cellabol! Csak a fiiled latszik,
Csontjaidon a vallatok zenekara jatszik.

Heeej, élet-€élet avos élet, ez aztan az élet,
Gyere kislany gumibottal megkeféllek téged.

Pipipipi, rofrofrof, tobb diszno lesz, mint ember,
Pipipipi, rofirofi, ezt tizenjiik szeretettel.

Musznyek 6rnagy a kezében nagy papirkoteggel beviharzik.

Musznyek 6rnagy: — Itt a dokumentacio!
Nagy tir: — A beszéld, 6rnagy tr, a feleségemmel?
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Musznyek 6rnagy: — Maganak mar 1945-ben be kellett volna lépni a kommunis-
ta partba! Nagy elvtars volna, nem Nagy ur. Egy ilyen becsiiletes ember.

Nagy tir: — Rég folakasztottak volna.

Musznyek 6rnagy: — Lent az udvaron tombol Csider, hogy merészeli maga,
hogy nem fogadja el t6le a disznét. Mondja, mi valasztja el magéat a kommunis-
téktol? Mitdliink? Entdlem, Nagy tr, mi vélasztja el?

Nagy tir: — Isten. Ha maga hinne Istenben, sok mindent nem csinalna, amit
csinal. Ha maguk hinnének Istenben, akkor én nem lehetnék itt. Maga meg ott.

Musznyek 6rnagy: — Meglesz a beszél6, engedélyeztetem. A kdvetkezd helyre.

Nagy tir: — Az melyik lesz, 6rnagy ur?

Musznyek 6rnagy: — Na, csinaljuk a dolgunkat. (Kiteregeti a papirokat.)

Nagy tir: — A gyertya mar leégett, 6rnagy ur.

Musznyek 6rnagy: — Akkor sincs aramsziinet! Nincs am. Nem boszorkanysag,
technika. (Az 6vén l6gé radlampat az asztali ldampara akasztja.) Na, nézziik!
A borton tervrajza.

Nagy ir: — Az udvar.

Musznyek 6rnagy: — A f6kapu.

Nagy tr: — Azt keresem én, 6rnagy ur, hogy ezen az alaprajzon a disznédlak
nincsenek foltiintetve. Ide kellett volna berajzolni 6ket.

Musznyek 6rnagy: — Pontosan.

Nagy 1ir: — De az alaprajz szerint semmi sincs ott.

Musznyek 6rnagy: — Semmi, tényleg semmi.

Nagy ur: — Pedig most is hallatszik, ahogy ott r6f6gnek.

Musznyek 6rnagy: — Amelyik a magaé lett volna, milyen banatosan visit, hogy
nem kollott. De honnan tudja, hogy pontosan ott vannak?

Nagy ur: — Egy hazimunkds mondta el nekem, hogy mi van az udvaron.

Musznyek 6rnagy: — Gyorsan baratkozik. De nem eredményesen.

Nagy 1ir: — Még egy beszél6t se tudok elintéztetni.

Musznyek 6rnagy: — Ahova az 6lakat kellett volna berajzolni, ott mdgottiik, latja
mi van?

Nagy ur: — A kerités.

Musznyek 6rnagy: — Es még? Azt nem mondta el a hazimunkasa?

Nagy ur: — Keveset beszéltiink.

Musznyek 6rnagy: — Csider kaput vagatott oda!

Nagy tir: — Akkor kaput. Hamis a tervrajz. Es mi lehet még? Takarmanyraktar,
foldolgozdékonyha, fiistdlo...

Musznyek 6rnagy: — A hizasra fogott siild6ket azon a kapun hozza be, a kész-
arut ott viszi ki.

Nagy tir: — A disznok teljes szabadsagban kozlekednek. Bejonnek, folhizlaljak
Oket, levagjak és foldolgozva indulas kifelé.

Musznyek 6rnagy: — A bortdn biztonsaga veszélyben! (Kirohan.) Veszély!

Nagy ur: — Még a radlampdjat is elhagyta. Pedig attol sose valik meg.

Czéf6 Lacké kivalik a homalybol.

Nagy iir: — Oriilt a szeret&je?

Czéfo Lacko: — Vot md’ neki biciglije.
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Nagy tir: — Zefir Anna, a szép szereto.

Czéfo Lacko: — Futottam is vissza. Még valami bajt csinal maganak.

Nagy 1ir: — Mar csinaltam. Csider, az a benga allat akart adni egy hizott disznét,
de visszautasitottam.

Czéfo Lacké: — Ember, egy nagy, kovér balét nem fogadott el? Dzsalok, elhozom!

Bertigjak az ajtot. Smasszerek jonnek, hozzak vissza a priccset. Musznyek
drnagy maga el6tt 16kddsi Csider volt parancsnokot. Czéf6 Lacko elttinik.

Nagy tir: — Csider volt parancsnok nyoszolyaja.

Musznyek 6rnagy: — Ezen a priccsen fog megrohadni.

Csider volt parancsnok: — Nincs hozza joga!

Musznyek 6rnagy: — Oda tegyék!

Csider volt parancsnok: — Tiltakozom.

Nagy ur: — Vagy ide.

Musznyek 6rnagy: — Rendkiviili allapot! Kiilonleges megbizdlevelem van a
rendkiviili dllapotokra. Atvettem a parancsnoksagot.

Nagy tir: — Igy tal kozel van a laba a fejemhez. Vigyék amoda.

A smasszerek rohangasznak a priccsel.

Csider volt parancsnok: — Kicsinaltatom.

Musznyek 6rnagy: — Gtizsba kottetem. A borton tervrajzanak meghamisitasa. A
bortonkerités engedély nélkiili atalakitasa, megbontasa. Annal a kiskapunal csak
a disznégondozé hazimunkdsok vannak, nem 6rzi senki. Hanyan szoktek mar
meg ott? Engedély nélkiili épitkezés a borton teriiletén. Folytatolagos illegalis
gazdasagi tevékenység.

Csider volt parancsnok: — Nem igaz. Kisvallalkozas! Nehéz lesz a szabadsagva-
gyat kiirtani, de az ilyen kiskapukkal sikeriilni fog. Dolgozé embereknek adom
el a hust. Kivalé mindség, megfizethetd ar. Allandé megrendeléim vannak. Ipari
munkasok, munkasérok, renddrok, fizikai dolgozok, banyaszok, olvasztarok.
Akik megbecsiilnek engem, a munkasmozgalom régi harcosat, a hustermeld
parancsnokot. Nalam kivalé mindségli vorosarut kapnak. Kell a pénz. Harom
fiam van. Most is kereskedik az asszony. Kerekedik! Ezt akartam mondani.
Kerekedik. Egy lany is johetne végre. Elvégeztem a Dzerzsinszkij dvosakadémiat.
Ki legyen a vallalkozo, ha nem én, akire mindig lehet szamitani? Az én beoszta-
somban ennyit csak lehet. Es méasokkal is jot teszek. Munkara nevelem a rabokat.
Nyersen is liferalunk. A megbizhato rabok végzik a hazhoz szallitast. Mind visz-
szajonnek. Idebent nalam jobban keresnek, mint odakint. Itt sokkal jobb nekik.
Ok lesznek azok, akik nem is olyan sok4 Kadér elvtarsat szabad valasztdsokon is
megvalasztanak majd.

Musznyek 6rnagy: — Nyerészkedés, gazdagodas. Oriiljon, hogy ide zarattam. A
tobbi zarkaban megdlnék. (Kimegy.)

Nagy tir: — Legyen maga a zarkafelel6s.

Csider volt parancsnok: — Nem maradok sokaig.

Nagy #ir: — En unom mar. Takarit, jelent a parancsnoknak, amikor belép,
parancsnok urnak tisztelettel jelentem, zarkalétszam...

Csider volt parancsnok: — Parancsnok? Ez a Musznyek? Nem fogja vinni semmi-
re. Nem érti az id6k szavat. Masképp lesz itt, nem ugy, ahogy 6 hiszi. Kdssiink
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szOvetséget. Az a kis nézeteltérés az elején mar nem érdekes. Egy lett a sorsunk.
En is itt vagyok becsukva, a sajat cellimba rdadéasul. De egy perc és télak. Nalam
vannak a kulcsok. Minden centimétert ismerek. Szokik velem? (Valahonnan a
nadragja szarabdl el6vesz egy pisztolyt.) Ez a Musznyek még motozni se tud.
Maganal jobb helyen lesz.

Nagy tir: — Nem hasznalok fegyvert.

Csider volt parancsnok elteszi a stukkert: — Okos. A maga tudasa, az én elszant-
sagom, és miénk a vilag. Milyen szép lesz majd harminc-negyven év mulva
visszaemlékezni. A budai hegyekben kibéreliink egy kertvendéglét, sok virag,
oreg fak. Meghivjuk a maga egyetemi évfolyamtarsait, az én osztalytarsaimat
a Dzerzsinszkij avdsakadémidrdl, unokak, dédunokdk, lebilincseld torténetek,
nevetés.

Nagy ur: — Nem szokom. Fornszek Sandor negyvennyolcas huszarérnagy
Kufsteinben...

Csider volt parancsnok: — Fornszek? Az itt is van egy.

Nagy ur: — Van koziik egymashoz? Meg kéne tudni. Az én Fornszekemet,
akir6l beszélek, 1849 decemberében tizendt év varfogsagra itélték. Néhany év
mulva szoltak neki a kufsteini celldjdban, hogy elengedik, mehet, amerre lat.
Ezt a szégyent, kialtotta. Hat mit kovettem én el, hogy ezzel biintetnek? Es nem
volt hajland¢ elhagyni cellajat, hanem leiilte a ra kiszabott tizenot esztendét. Ha
egyszer a csaszar birai ugy itélték, hogy 6 akkorat vétett a csaszar ellen, hogy az
tizendt esztendei rabsagot érdemel, akkor 6 biiszke arra, hogy a csaszarnak ekko-
ra borsot tOrt az orra ala, és esze agaban sincs elfogadni a gytlolt és megvetett
zsarnok kegyelmét.

Csider volt parancsnok: — Hat akkor csak torténészkedjen, léptem! (Hatalmas
kulcscsomoét vesz eld, kizar egy rejtett ajtot, elmegy. Az ajté nyitva, a kulcs benne.)

Musznyek 6rnagy, vallfan vadonatuj rabruhat hozva bevagadik.

Musznyek 6rnagy: — Az 4j egyenruhdja, Csider! A régit elkobzom.

Nagy tir: — Pucolos.

Musznyek 6rnagy: — Utana! (Ledobja a priccsre a rabruhat. Az asztali lamparol
leakasztja a radlampat.) Fog még kelleni. (A nyitva maradt ajton kirohan.)

Nagy tir utanaballag, bezarja az ajtot, elteszi a kulcscsomot: — Nehogy vissza-

szokjenek.

Czéf6 Lacko belibben.

Czéfo Lacké: — Ember, hat ezek? Utanuk! Vissza, amit elcsérnak! (A falon at
elrobog.)

Nagy tir: — Odakint épiil a rabsag. Onként csatlakoznak hozz4, és épitik maguk
koriil a bortonfalat, kényelmesre a cellat. Szabad maradok. Nalam a kulcs.

Elttinik A politikai foglyot ne csak 6rizd, gytilold is! felirat.

A helyén ez vilagit:

Magyar Fold! Magyar Nép! Magyar Ifjusag! Ez a mi hitvallasunk!
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